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Gemeinsame Tagung des RID-Fachausschusses und der
Arbeitsgruppe fir die Beférderung gefahrlicher Guter
(Bern, 15. bis 19. Marz 2021)

Tagesordnungspunkt 2:  Tanks

Erganzende Informationen der informellen Arbeitsgruppe fiir die Prifung und Zertifizierung

von Tanks:

Anderungsvorschlage zu Kapitel 6.8 und zu den Abschnitten 1.8.7 und 1.8.6

(Fassung mit hervorgehobenen Anderungen, die von der Sitzung der Arbeitsgruppe vom
16. bis 18. Dezember 2020 vorgenommen wurden)

Ubermittelt durch das Vereinigte Kénigreich

Die Vorschlage im informellen Dokument INF.6/Rev.1 der Herbstsitzung der Gemeinsamen Ta-
gung des RID-Fachausschusses und der Arbeitsgruppe fiir die Beférderung gefahrlicher Guter
wurden fir die Frdhjahrstagung 2021 im Dokument OTIF/RID/RC/2021/7 -
ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2021/7 wiedergegeben. Die Anderungsvorschlage zu Kapitel 6.8 und
zu den Abschnitten 1.8.7 und 1.8.6 sind in der Anlage I, Il bzw. Il wiedergegeben. Die Anlage
IV enthalt Ubergangsvorschriften, die Anlage V Folgednderungen.

In der Herbstsitzung 2020 wurde vereinbart, dass die Vorschlage von den Mitgliedern der infor-
mellen Arbeitsgruppe fiir die Prifung und Zertifizierung von Tanks wahrend einer Sitzung, die
vom 16. bis 18. Dezember 2020 stattfinden soll, weiterentwickelt werden. Bei dieser Sitzung
werden Uberarbeitete Vorschlage behandelt, die sich unter anderem mit den wahrend der
Herbstsitzung 2020 gemachten Anmerkungen zum Konzept der nationalen Systeme befassen,
die als gleichwertig mit dem ISO/IEC-Akkreditierungssystem angesehen werden. Dies wurde
durch eine Umfrage zu einer Inbetriebnahmetberprifung fur Kesselwagen (und Tankcontainer)
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und zu der Frage, ob Prifstellen des Typs C und nicht nur Priifstellen des Typs A zur Durchfih-
rung bestimmter Priifungen zugelassen werden sollten, angeregt, deren Ergebnis den Vertrags-
staaten/Vertragsparteien am 10. Dezember 2020 zugeleitet wurde.

3. Die Uberarbeiteten Vorschlage, die sich aus der Sitzung ergeben haben, sind in den Anlagen |,
I, 111, IV und V aufgefiihrt, wobei die in der Sitzung vorgenommenen Anderungen hervorgeho-
ben sind. Obwonhl die Gberarbeiteten Vorschlage von der Mehrheit der Mitglieder der Arbeits-
gruppe unterstitzt werden, bleiben einige Einwande zu den Themen gleichwertige nationale
Systeme und Prifstellen des Typs C bestehen, die voraussichtlich bei der Gemeinsamen Ta-
gung des RID-Fachausschusses und der Arbeitsgruppe fiir die Beférderung gefahrlicher Guter
im Frihjahr 2021 weiter diskutiert werden.
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Anlage |
Anderungsvorschlage zu Kapitel 6.8
(RID:) Unter der Uberschrift wird die Bem. zu Bem.1. Eine neue Bem. 2 mit folgen-
dem Wortlaut hinzuftigen:

(ADR:) Unter der Uberschrift eine neue Bem. 3 mit folgendem Wortlaut hinzufiigen:

"2/3. Im Sinne dieses Kapitels bedeutet «Priifstelle» eine Stelle gemaf} Abschnitt
1.8.6."

erhalt folgenden Wortlaut:
Anwendungsbereich und allgemeine Vorschriften”.
Einen neuen Unterabschnitt 6.8.1.5 mit folgendem Wortlaut einfligen:

Verfahren fir die Konformitatsbewertung, die Baumusterzulassung und die
Priafungen

Die nachfolgenden Vorschriften beschreiben, wie die in Abschnitt 1.8.7 beschriebe-
nen Verfahren anzuwenden sind.

Fur Zwecke dieses Unterabschnitts bedeutet «Registrierungsland»

der RID-Vertragsstaat / die Vertrags- | — der RID-Vertragsstaat / die Vertrags-

partei des ADR, in dem/der der Wagen
| das Fahrzeug registriert ist, auf dem
der Tank befestigt ist;

bei abnehmbaren Tanks / Aufsetztanks
der RID-Vertragsstaat / die Vertrags-
partei des ADR, in dem/der das Unter-
nehmen des Eigentimers oder Betrei-
bers registriert ist.

partei des ADR, in dem/der das Unter-
nehmen des Eigentiimers oder Betrei-
bers registriert ist;

wenn das Unternehmen des Eigenti-
mers oder Betreibers nicht bekannt ist,
der RID-Vertragsstaat / die Vertrags-
partei des ADR der zustandigen Be-
horde, welche die mit der erstmaligen
Prifung betraute Prifstelle zugelassen
hat. Ungeachtet des Unterabschnitts
1.6.4.x mussen diese Prufstellen nach
der Norm EN ISO/IEC 17020:2012
(ausgenommen Absatz 8.1.3) Typ A
akkreditiert sein.

Die Prufstelle, die fur die Konformitatsbewertung des vollstandigen Tanks verantwort-
lich ist, muss im erforderlichen Umfang tberpriifen, ob alle seine Bauteile, unabh&n-
gig davon, wo sie hergestellt wurden, den Vorschriften des RID/ADR entsprechen.

Baumusterprifung gemaR Absatz 1.8.7.2.1

a) Fur die Prifung des Baumusters muss der Hersteller des Tanks eine einzige Prf-
stelle beauftragen, die von der zustandigen Behorde entweder des Herstellungs-
landes oder des ersten Landes zugelassen oder anerkannt ist, in dem der erste
nach diesem Baumuster hergestellte Tank registriert wurde. Wenn das Herstel-
lungsland kein RID-Vertragsstaat / keine Vertragspartei des ADR ist, muss der
Hersteller eine einzige Prifstelle beauftragen, die von der zustandigen Behéorde
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6.8.1.5.2

6.8.1.5.3

6.8.1.5.4

6.8.1.5.5

des Registrierungslandes des ersten nach diesem Baumuster hergestellten Tanks
zugelassen oder anerkannt ist.

b) Wenn gemal Absatz 6.8.2.3.2 die Baumusterpriifung der Bedienungsausriistung
getrennt vom Tank durchgefihrt wird, muss der Hersteller der Bedienungsausris-
tung eine einzige Prifstelle beauftragen, die von der zustandigen Behdrde eines
RID-Vertragsstaates / einer Vertragspartei des ADR zugelassen oder anerkannt
ist.

Ausstellung einer Baumusterzulassungsbescheinigung geman Absatz 1.8.7.2.2

Nur die zustandige Behorde, die die Prifstelle, welche die Baumusterprifung durch-
gefuhrt hat, zugelassen oder anerkannt hat, darf die Baumusterzulassungsbeschei-
nigung ausstellen.

Wenn jedoch eine Priifstelle von der zustandigen Behérde mit der Ausstellung der
Baumusterzulassungsbescheinigung beauftragt wird, muss die Baumusterpriifung
von dieser Prifstelle durchgefuhrt werden.

Uberwachung der Herstellung gemaR Unterabschnitt 1.8.7.3

a) Fur die Uberwachung der Herstellung muss der Hersteller des Tanks eine einzige
Prifstelle beauftragen, die von der zustandigen Behérde entweder des Registrie-
rungslandes oder des Herstellungslandes zugelassen oder anerkannt ist. Wenn
das Herstellungsland kein RID-Vertragsstaat / keine Vertragspartei des ADR ist,
muss der Hersteller eine einzige Prifstelle beauftragen, die von der zustandigen
Behorde des Registrierungslandes zugelassen oder anerkannt ist.

b) Wenn die Baumusterprifung der Bedienungsausriistung getrennt vom Tank
durchgefiihrt wird, muss der Hersteller der Bedienungsausriistung fiir die Uber-
wachung der Herstellung eine einzige Prifstelle beauftragen, die von der zustén-
digen Behorde eines RID-Vertragsstaates / einer Vertragspartei des ADR zuge-
lassen oder anerkannt ist. Der Hersteller darf einen betriebseigenen Prifdienst in
Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 1.8.7.7 einsetzen, um die Verfahren des Un-
terabschnitts 1.8.7.3 durchzufuhren.

Erstmalige Prifung gemanR Unterabschnitt 1.8.7.4

Far die erstmalige Prifung muss der Hersteller des Tanks eine einzige Prifstelle be-
auftragen, die von der zustandigen Behotrde des Registrierungslandes oder des Her-
stellungslandes zugelassen oder anerkannt ist. Wenn das Herstellungsland kein RID-
Vertragsstaat / keine Vertragspartei des ADR ist, muss der Hersteller eine einzige
Prifstelle beauftragen, die von der zustandigen Behérde des Registrierungslandes
zugelassen oder anerkannt ist.

Inbetriebnahmetberprifung gemaf Unterabschnitt 1.8.7.5
Bem. Die zustandige Behdrde muss bei der Erwagung von Inbetriebnahmetiber-

prifungen Vereinbarungen uUber die gegenseitige Anerkennung zwischen
RID-Vertragsstaaten / Vertragsparteien des ADR berticksichtigen.

(RID:) Die zustandige Behorde des Landes
der ersten Registrierung kann gelegentlich
eine Inbetriebnahmedberprifung des Kes-

Die zustandige Behorde des Landes der
ersten Registrierung kann gelegentlich
eine  Inbetriebnahmelberprifung des
Tankcontainers verlangen, um die Uber-
einstimmung mit den anwendbaren Vor-
schriften zu tberprifen.



6.8.1.5.6

selwagens verlangen, um die Ubereinstim-
mung mit den anwendbaren Vorschriften
zu Uberprifen?.

Wenn sich das Registrierungsland eines
Kesselwagens andert, kann die zustandige
Behdrde des RID-Vertragsstaates, auf den
der Kesselwagen ubertragen wird, eine In-
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Wenn sich das Registrierungsland eines
Tankcontainers andert, kann die zustan-
dige Behorde des RID-Vertragsstaates /
der Vertragspartei des ADR, auf den/die
der Tankcontainer Ubertragen wird, gele-
gentlich eine Inbetriebnahmeutberprifung
verlangen.

betriebnahmetberprufung verlangen.

(ADR:) Die zusténdige Behdrde des Lan-
des der ersten Registrierung kann gele-
gentlich eine Inbetriebnahmeutberprifung
des Tankfahrzeugs verlangen, um die
Ubereinstimmung mit den anwendbaren
Vorschriften zu Uberprifen.

Wenn sich das Registrierungsland eines
Tankfahrzeugs andert, kann die zustan-
dige Behorde der Vertragspartei des ADR,
auf die das Tankfahrzeug tbertragen wird,
[gelegentlich oder haufiger] eine Inbetrieb-
nahmediberprifung verlangen.

Fur die Durchftihrung der Inbetriebnahmeuberprifung muss der Eigentimer oder Be-
treiber des Tanks eine einzige Prifstelle beauftragen, die mit der fir die urspriingliche
Zertifizierung beauftragten Prifstelle nicht identisch sein darf. Die fur die Inbetrieb-
nahmeuberprifung beauftragte Prufstelle muss von der zustandigen Behorde des
Registrierungslandes zugelassen sein oder, falls eine solche Prifstelle nicht verfug-
bar ist, von der zustandigen Behorde des Registrierungslandes anerkannt sein. Die
Inbetriebnahmedberprifung muss den Zustand des Tanks bericksichtigen und si-
cherstellen, dass die Vorschriften des RID/ADR erfiillt sind.

Zwischenprifung, wiederkehrende Prifung oder aufRerordentliche Prifung gemar
Unterabschnitt 1.8.7.6

Die Zwischenprifung, die wiederkehrende Prifung oder die aul3erordentliche Prifung
muss

(RID:) von einer Prifstelle durchgefiihrt
werden, die von der zustandigen Behorde
des Landes zugelassen oder anerkannt ist,
in dem die Prifung durchgefihrt wird, oder
von einer Prifstelle, die von der zustandi-
gen Behdrde des Registrierungslandes zu-
gelassen oder anerkannt ist.

(ADR:) im Registrierungsland von einer
Prifstelle durchgeflhrt werden, die von
der zustandigen Behorde dieses Landes
zugelassen oder anerkannt ist.

von einer Prifstelle durchgefiihrt werden,
die von der zustandigen Behorde des RID-
Vertragsstaates / der Vertragspartei des
ADR Landes zugelassen oder anerkannt
ist, in dem die Prifung durchgefiihrt wird,
oderwenn-das-Land-kein-RiD-Vertrags-

ke  d ot

von einer Prifstelle, die von der zustandi-
gen Behdrde des Registrierungslandes zu-
gelassen oder anerkannt ist.

1 Fur Kesselwagen, die von der Eisenbahnagentur der Europaischen Union (ERA) eine Fahrzeugzulassung
gemalf Artikel 21 der Richtlinie (EU) 2016/797 und der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/545 der Kom-
mission erhalten haben, reicht diese Zulassung aus, und es ist keine weitere Priifung erforderlich, um die
Konformitat des Tanks im Hinblick auf seine Eintragung in das nationale Fahrzeugregister (NVR) zu be-
statigen.
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6.8.2.1.16

6.8.2.2.2

6.8.2.3

"6.8.2.3

"6.8.2.3.1

6.8.2.3.2

Der Eigentiumer oder Betreiber des Tanks oder sein bevollméchtigter Vertreter muss
fur jede Zwischenprifung, wiederkehrende Prifung oder auf3erordentliche Prifung
eine einzige Prifstelle beauftragen.”

Im vorletzten Unterabsatz streichen:

"oder von einer von ihr beauftragten Stelle".

Im letzten Satz streichen:

"oder einer von ihr bestimmten Stelle".

erhéalt folgenden Wortlaut:

Baumusterprifung und Baumusterzulassung".

Einen neuen Absatz 6.8.2.3.1 mit folgendem Wortlaut einfiigen:

Baumusterprifung

Die Vorschriften des Absatzes 1.8.7.2.1 missen angewendet werden."

Der bisherige Absatz 6.8.2.3.1 wird zu 6.8.2.3.2.

(bisheriger Absatz 6.8.2.3.1) Folgende Uberschrift einfuigen:

"Baumusterzulassung".

Der erste Unterabsatz erhalt folgenden Wortlaut:

"In Ubereinstimmung mit Absatz 1.8.7.2.2.1 ist fiir jedes neue Baumuster eines Kes-
selwagens, eines abnehmbaren Tanks / eines festverbundenen Tanks, eines Aufsetz-
tanks, eines Tankcontainers, eines Tankwechselaufbaus (Tankwechselbehalters), ei-
nes Batteriewagens/Batterie-Fahrzeugs oder eines MEGC durch die zusténdige Be-
horde oder die Prufstelle eine Bescheinigung dartiber auszustellen, dass das gepriifte
Baumuster, einschlie3lich der Befestigungseinrichtungen, flr den beabsichtigten
Zweck geeignet ist und die Bauvorschriften des Unterabschnitts 6.8.2.1, die Ausris-
tungsvorschriften des Unterabschnitts 6.8.2.2 und die Sondervorschriften fur die Klas-
sen der beftrderten Stoffe eingehalten sind."

"In dieser Bescheinigung sind anzugeben:" andern in:

"In dieser Bescheinigung sind zusatzlich zu den Angaben gemal Absatz 1.8.7.2.2.1
anzugeben:".

Den ersten Spiegelstrich ("— die Prifergebnisse”) streichen.
Der letzte Unterabsatz erhalt folgenden Wortlaut:

"Auf Antrag des Herstellers der Bedienungsausriistung muss eine getrennte Baumus-
terzulassung der Bedienungsausristung, fur die in der Tabelle des Absatzes 6.8.2.6.1
eine Norm aufgefihrt ist, gemaR dieser Norm durchgefihrt werden. Diese getrennte
Baumusterzulassung muss bei der Ausstellung der Bescheinigung fiir den Tank be-
rticksichtigt werden, sofern die Priifergebnisse vorliegen und die Bedienungsausris-
tung fir die beabsichtigte Verwendung geeignet ist."



6.8.2.3.3

6.8.2.3.4

"6.8.2.3.4

6.8.2.4.1

6.8.2.4.2

6.8.2.4.4

6.8.2.4.5

(RID:)
6.8.2.4.6

"6.8.2.4.6

6.8.2.5.1

6.8.2.6.1

INF. 10

wird gestrichen.

Der bisherige Absatz 6.8.2.3.2 wird zu 6.8.2.3.3.

erhalt folgenden Wortlaut:

In Ubereinstimmung mit Absatz 1.8.7.2.2.3 muss die zustandige Behorde bei einer
Anderung des Tanks, Batteriewagens / Batterie-Fahrzeugs oder MEGC mit einer gul-
tigen, abgelaufenen oder zurlickgezogenen Baumusterzulassung eine ergadnzende

Zulassungsbescheinigung fiir die Anderung ausstellen"”.

In der FuBnote 13)/12) "mit Zustimmung des von der zustandigen Behdrde anerkann-
ten Sachverstandigen" andern in:

"mit Zustimmung der zustandigen Behdrde".

Im vorletzten Unterabsatz "mit Zustimmung des von der zustandigen Behdrde aner-
kannten Sachverstéandigen” andern in:

"mit Zustimmung der Prifstelle".

[Die Anderungen in der englischen und franzdsischen Fassung haben keine Auswir-
kungen auf den deutschen Text.]

Der erste Unterabsatz erhalt folgenden Wortlaut:

"Uber die Ergebnisse der Priifungen nach den Absatzen 6.8.2.4.1 bis 6.8.2.4.4 sind
von der in Absatz 6.8.1.5.4 oder 6.8.1.5.6 genannten Prifstelle auch im Falle negati-
ver Prifergebnisse Bescheinigungen auszustellen. In diese Bescheinigungen ist ein
Verweis auf das Verzeichnis der in diesem Tank zur Beférderung zugelassenen Stoffe
oder auf die Tankcodierung und die alphanumerischen Codes der Sondervorschriften
gemal Absatz 6.8.2.3.2 aufzunehmen."

erhalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)".

Im zehnten Spiegelstrich "Stempel des Sachverstandigen" andern in:

"Stempel der Prifstelle".

Im ersten Satz "gemalR Abschnitt 1.8.7 oder Unterabschnitt 6.8.2.3" &ndern in:
"gemal Abschnitt 1.8.7 und Unterabschnitt 6.8.2.3".

Im vierten Satz "gemaf Absatz 1.8.7.2.4 oder 6.8.2.3.3" &ndern in:

"gemal Absatz 1.8.7.2.2.2".

In der Tabelle unter "fir die Ausristung” bei den Normen "EN 14432:2014" und
"EN 14433:2014" in Spalte 3 "6.8.2.3.1" &ndern in:

"6.8.2.3.2".
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6.8.2.6.2 Die Uberschrift erhalt folgenden Wortlaut:
"Baumusterprufung und Prifung".
Im ersten Satz vor "Prifung” einflgen:
"Baumusterprifung und”.

6.8.3.3 Die Uberschrift erhalt folgenden Wortlaut:
"Baumusterprifung und Baumusterzulassung".

6.8.3.4.4 Im ersten Satz "unter Aufsicht eines von der zustandigen Behdrde anerkannten Sach-
verstandigen" andern in:

"unter Aufsicht der Prifstelle".

Im dritten Satz "durch einen von der zustandigen Behdrde anerkannten Sachverstéan-
digen" @ndern in:

"durch eine Prifstelle".

6.8.3.4.7 "im Einvernehmen mit dem von der zustandigen Behdrde anerkannten Sachverstan-
digen" andern in:

"im Einvernehmen mit der Prifstelle”.
6.8.3.4.8 "von einem von der zusténdigen Behorde anerkannten Sachverstandigen™ &ndern in:
"von der Prufstelle”.

6.8.3.4.13 In der FuBnote 19)/18) "mit Zustimmung des von der zustandigen Behdrde anerkann-
ten Sachverstandigen" &ndern in:

"mit Zustimmung der zustandigen Behdrde".

6.8.3.4.14 Im zweiten Unterabsatz "mit Zustimmung der zustandigen Behdrde oder der von ihr
beauftragten Stelle" @ndern in:

"mit Zustimmung der zustandigen Behdrde".

6.8.3.4.18 Im ersten Satz "durch den von der zustandigen Behdrde anerkannten Sachverstén-
digen" &ndern in:

"durch die Prifstelle”.
Im dritten Satz "Absatz 6.8.2.3.1" andern in:
"Absatz 6.8.2.3.2".
6.8.3.5.6 In Absatz a) "(siehe Absatz 6.8.2.3.1)" andern in:
"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".
6.8.3.5.10 Im letzten Spiegelstrich "Stempel des Sachverstandigen” &ndern in:

"Stempel der Prifstelle".



6.8.3.5.11

6.8.3.6

6.8.3.7

6.8.4
TA 4

"TA4

TT2

TT9

"TT9

(ADR:)
TT11
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(RID:) In der linken Spalte, im flnften Spiegelstrich "(siehe Absatz 6.8.2.3.1)" &ndern
in:

"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".

(RID/ADR:) In der rechten Spalte, im fiinften Spiegelstrich "(siehe Absatz 6.8.2.3.1)"
andern in:

"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".

Im vierten Satz nach der Bem. "Absatz 1.8.7.2.4" &ndern in:

"Absatz 1.8.7.2.2.2".

Der zweite Unterabsatz erhalt folgenden Wortlaut:

"In der Baumusterzulassung muss das Verfahren fir wiederkehrende Prifungen fest-
gelegt werden, wenn die in Abschnitt 6.2.2, 6.2.4 oder in Unterabschnitt 6.8.2.6 in

Bezug genommenen Normen nicht anwendbar sind oder nicht angewendet werden
darfen.”

erhalt folgenden Wortlaut:

Die Verfahren fur die Konformitatsbewertung des Abschnitts 1.8.7 missen von der
zustandigen Behorde oder der gemald EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Ab-
satz 8.1.3) Typ A akkreditierten Prifstelle nach Unterabschnitt 1.8.6.3 angewendet
werden."

"von einem von der zustandigen Behoérde anerkannten Sachverstandigen" andern in:
"von einer Prifstelle”.

erhalt folgenden Wortlaut:

Fur Prufungen (einschlieRlich Uberwachung der Herstellung) missen die Verfahren
des Abschnitts 1.8.7 von der zustéandigen Behétrde oder von der Prifstelle gemafr

Unterabschnitt 1.8.6.3, die nach der Norm EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen
Absatz 8.1.3) Typ A akkreditiert ist, angewendet werden.".

Am Ende des ersten Unterabsatzes "der zustandigen Behorde, deren Beauftragten
oder der Prufstelle” &ndern in:

"der zustandigen Behorde oder der Prfstelle”.
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1.8.7

18.7.1

1.8.7.1.1

1.8.7.1.2

10

Anlage Il

Anderungsvorschldge zu Abschnitt 1.8.7

Verfahren fur die Konformitatsbewertung, die Ausstellung der Baumusterzulas-
sungshescheinigung und die wiederkehrende Prifungen

Bem.

1. Im Sinne dieses Abschnitts bedeutet «entsprechende Stelle» die-firdie
Zertifizierung—von-UN-Druckgefaflen—eine Prifstelle oder ein von einer

Prifstelle ernannter betriebseigener Prufdienst, der/die gemal den Kapi-

teln 6.2 und 6 8 [bestlmmt/vorqesehen/zuqelassen] |st+n—un¢.e+cabsehn+tt

In Sinne dieses Abschnitts bedeutet «Hersteller» das Unternehmen, das

gegenuber der zustdndigen Behorde fir alle Aspekte der Konformitéatsbe-
wertung und fur die Sicherstellung der Konformitat des Baus verantwort-
lich ist. Es ist nicht zwingend erforderlich, dass das Unternehmen in alle
Phasen des Baus von Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen, MEGC
oder DruckgefalRen oder der baulichen Ausriistung oder Bedienungsaus-
ristung, die Gegenstand der Konformitatsbewertung ist, direkt einbezo-

gen ist.

Die in diesem Abschnitt aufgefihrten Verfahren gelten fir die Elemente,

die bauliche Ausristung und die Bedienungsausristung der Batteriewa-
gen/Batterie-Fahrzeuge.

RID:

Fiur Kesselwagen gelten die in diesem Abschnitt aufgefihrten Verfahren

fur den (die) Tankkdrper, seine (ihre) bauliche Ausristung und Bedie-
nungsausristung.

Allgemeine Vorschriften

D|e Verfahren des Abschnltts 1.8.7 mlssen gema&me in den Kaplteln 6.2und 6. 8un-

zustandlqe Behorde die Aufqaben selbst Wahrnlmmt muss sie die Vorschrlften die-

ses Abschnitts erfillen.

Jeder Antrag firauf

a)

b)

die—Baumusterzalassung—Baumusterprifung gemal Unterabsechnitt—Absatz
1.8.7.2.1-eder

Ausstellung der Baumusterzulassungsbescheinigung gemal Absatz 1.8.7.2.2 e-

be)

die-Uberwachung der Herstellung geman Unterabschnitt 1.8.7.3 und-oder



1.8.7.1.3

1.8.7.1.4

1.8.7.1.5

INF. 10

d) die-erstmalige Prufung gemaR Unterabschnitt 1.8.7.4-oder

muss vom Hersteller in Ubereinstimmung mit den Kapiteln 6.2 und 6.8 bei einer zu-
standigen Behorde bzw. einer Prifstelle eingereicht werden.

Jeder Antrag auf

e) Inbetriebnahmeiberprifung gemal Unterabschnitt 1.8.7.5 oder

ef) die—wiederkehrenden Prifungen, Zwischenprifunger und aul3erordentlichern
Prufungen gemaf Unterabschnitt 1.8.7.56

muss vem-Antragstellervom Eigentimer_oder seinem bevollméachtigten Vertreter o-
der vom Betreiber oder seinem bevollméchtigten Vertreter bei einer einzigen-zustén-

digen Behorde,—derenBeauftragien oder einer zugelassenen-Prifstelle seinerAahl

eingereicht werden.

Der Antrag muss folgende Angaben enthalten:

a) den Namen und die Adresse des Antragstellers gemal? Absatz 1.8.7.1.2;

cb) eine schriftliche Erklarung, dass derselbe Antrag nicht bei einer anderen zustan-
digen BehordederenBeauftragten oder Prifstelle eingereicht wurde;

dc) die entsprechenden in Unterabschnitt 1.8.7.78 festgelegten technischen Unter-
lagen;

ed) eine Erklarung, die der zustandigen Behorde,ceren-Beauitragten oder bzw. der
Prifstelle zu RPrifzweeken-Zwecken der Konformitédtsbewertung oder der Prifung
Zugang zu den Orten der Herstellung, Prifung und Lagerung und die Zurverfi-
gungstellung aller fur die Erfullung ihrer Aufgaben notwendigen Informationen
gewahrt.

deppmiungen—dwehmmen—dapﬁSofern der Hersteller oder eine Prufelnnchtunq die

Erlaubnis hat, einen betriebseigenen Priifdienst in Ubereinstimmung mit Kapitel-6-2
oder—6-8Unterabschnitt 6.2.2.11, Absatz 6.2.3.6.1 oder 6.8.1.5.3 b) einzurichten,
muss_er/sie zur Zufriedenheit der Prifstelle nachweisen, dass der betriebseigene
Prifdienst in der Lage ist, Priifungen in Ubereinstimmung mit Abschnitt 1.8.7 durch-
zufuhren.

Baumusterzulassungsbescheinigungen, crd-Keonformitatsbeseheinigungen—Prufbe-

scheinigungen und -berichte — einschlieB3lich der technischen Unterlagen — missen
wie folgt aufbewahrt werden:

a) vom Hersteller ede#vem—AmnagsteHe#de#Baumuste&u#assuﬂg,—mmm—dmse;

sfeem—hat—fur eine Dauer von mlndestens 20 Jahren—begm%nd—al&deﬂ% nach

letztenProduktionszeitpunkt-von-Produkten-desselben-Ablauf der Baumusters-
zulassungs;

11
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b) von der ausstellenden zustandigen Behorde oder der ausstellenden Prifstelle
fur eine Dauer von mindestens 20 Jahren ab dem Ausstellungsdatum;
c) vom Eigentimer oder Betreiber fir eine Dauer von mindestens 15 Monaten nach

AuRerbetriebnahme des Produktsaufbewahrtwerden.

1.8.7.2

18.7.2.1

187.21.1

Baumusterpriufung

a)

b)

C)

Der AntragstellerHersteller muss

im Fall von DruckgefaRen der Prifstelle reprasentative Muster der vorgesehenen

Produktion derentsprechenden-Stelle-zur Verflgung stellen. Die entsprechende

StellePrufstelle darf weitere Muster anfordern, wenn dies durch das Prifpro-
gramm erforderlich-vorgeschrieben ist;

im Fall von Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen oder MEGC fur die Bau-
musterprifung Zugang zum Ausgangsbaumuster gewahren-;

im Fall von Bedienungsausristung, deren Baumuster nicht getrennt zugelassen

wird, eine Konformitatsbewertung in Verbindung mit dem Produkt, an dem sie
angebracht ist, beantragen. Die Bewertung muss die Konformitdt der Bedie-
nungsausristung mit den Vorschriften des RID/ADR nachweisen.

Bem. Die Ergebnisse der Bewertungen und Prifungen gemal anderen Vor-
schriften oder Normen diirfen beriicksichtigt werden.

1.8.7.2.1.2—Die entsprechende-StellePrifstelle muss

12

ad)

be)

da)

die in Absatz 1.8.7.78.1 festgelegten technischen Unterlagen begutachten, um
zu Uberprifen, dass-ob die Auslegung den entsprechenden Vorschriften des
RID/ADR entspricht und das Ausgangsbaumuster oder das Fertigungslos des
Ausgangsbaumusters in Ubereinstimmung mit den technischen Unterlagen her-
gestellt wurde und fir die Auslegung reprasentativ ist;

die Untersuchungen durchfiihren und die im RID/ADR, einschliel3lich der an-
wendbaren Normen, festgelegten Prufungen bestatigen, um festzustellen, dass
die Vorschriften angewandt und erflllt worden sind und die vom Hersteller ange-
wandten Verfahren den Vorschriften entsprechen;

die vom (von den) ‘WerkstoftherstellerHersteller(n) ausgestellte(n) WerkstoffBbe-
scheinigung(en) anhand der entsprechenden Vorschriften des RID/ADR Uber-
prifen;

sofern zutreffend, die Arbeitsverfahren-\Verfahren zur Ausfihrung dauerhafter
Verbindungen zulassen oder tberprifen, ob diese bereits zugelassen worden
sind, und Uberprifen, ob das mit der Ausfuhrung dauerhafter Verbindungen und
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der zerstorungsfreien Prifung betraute Personal qualifiziert oder zugelassen ist;

h)  mit dem Antragsteller-Hersteller den Ort (die Orte)und-die-Priffeinrichtungen ver-

einbaren, an dem/denen die Untersuchungen und erforderlichen Prifungen
durchgefuhrt werden sollen.

Die entsprechende-StellePrifstelle muss fur den Antragsteller-Hersteller einen Bau-
musterprifbericht-Bericht Uber die Baumusterprifung ausstellen.

1.8.7.2.2 Ausstellung der Baumusterzulassungsbescheinigung
Durch die Baumusterzulassungen genehmigen-wird die Herstellung von Produkten
(Druckgefal3e, Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen oder MEGC) wahrend der
Gultigkeitsdauer dieser Zulassung genehmigt.
1.8.7.2.32.1 Wenn das Baumuster allen anwendbaren Vorschriften entspricht, muss die zustan-
dige Behorde—deren-Beauitragter oder die Prufstelle dem AntragstellerHersteller
eine Baumusterzulassungsbescheinigung in Ubereinstimmung mit den Kapiteln 6.2
und 6.8 ausstellen.
Diese Bescheinigung muss folgende Angaben enthalten:
a) den Namen und die Adresse des Ausstellers;
b) den Namen und die Adresse des Herstellers-und—wenn-der-Antragstellernicht
e movetallor op cee fntecote opos
c) einen Verweis auf die fir die Baumusterprifung verwendete Ausgabe des
RID/ADR und die fir die Baumusterprufung verwendeten Normen;
d) alle Anforderungen, die sich aus der Yntersuehung-Baumusterprufung ergeben;
e) diein der jeweiligen Norm fiir die Identifizierung des Baumusters und die Abwei-
chungen vom Baumuster festgelegten erforderlichen Angaben;
f)  den Verweis auf den (die) Baumusterprufbericht(e)-und;
g) die maximale Gultigkeitsdauer der Baumusterzulassung- und
h) jede in den Kapiteln 6.2 und 6.8 verlangte besondere Anforderung.
Eine Liste der entsprechenden Bestandteile der technischen Unterlagen muss der
Bescheinigung beigefligt werden (siehe Absatz 1.8.7.78.1).
1.8.7.2.42.2

Die Baumusterzulassung darf hochstens zehn Jahre giltig sein. Wenn sich die ent-
sprechenden technischen Vorschriften des RID/ADR, {einschlieRlich der in Bezug ge-
nommenen Normenj}, wahrend dieses Zeitraums geandert haben, so dass das zuge-
lassene Baumuster nicht mehr in Ubereinstimmung mit diesen Vorschriften ist, muss
éreen%sp#eehendeé%e%—weleheverhert dle Baumusterzulassung aasgestel#—hatlhre
Gultigkeit.;—¢l
Massuﬂg—dambepmmm%nﬁ—se&ew Sie muss dann von der zustandlqen Behorde

oder der Prifstelle, welche die Baumusterzulassungsbescheinigung ausgestellt hat,
zurickgezogen werden.

Bem. Wegen-Hinsichtlich des spatesten Zeitpunkts des Entzugs bestehender Bau-
musterzulassungen siehe Spalte 5 der Tabellen in AUnterabschnitt 6.2.4.1,
in UnterabsehnittAbsatz 6.8.2.6.1 bzw. in Unterabschnitt 6.8.3.6.

13
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1.8.7.2.52.3

14

Wenn eine Baumusterzulassung abgelaufen ist oder zurtickgezogen wurde, ist die

Herstellung von M&Dﬁ@kgﬁ&@%%—%ﬁ%ﬁg%%&h&e&
gen-eder-MEGCG) in Ubereinstimmung mit dieser Baumusterzulassung nicht mehr ge-

nehmigtzugelassen.

Bem. Indiesem-FallgeltendDie entsprechenden Vorschriften fir die Verwendung,
die Wlederkehrende Prufung und die ZW|schenprufung von ProduktenbBruck-

: i — =C, die in der

einer abgelaufenen oder zuruckgezogenen Baumusterzulassung enthalten
sind, gelten weiterhin fir die vor dem Ablauf oder dem Entzug der Baumus-

terzulassung gemal? dieser Zulassung gebauten Bruckgefalfie Tanks Batte-
rewagen/Batterie-Fahrzeuge-oder-MEGCProdukte, sofern diese weiterver-

wendet werden dirfen. Sie dirfen se-lange-weiterverwendet werden, solange
sie welterhin-mit den Vorschriften des RID/ADR Ubereinstimmen. Wenn sie
mit den Vorschriften des RID/ADR nicht mehr Gbereinstimmen, diirfen sie nur
dann weiterverwendet werden, wenn eine solche Verwendung durch entspre-
chende Ubergangsvorschriften in Kapitel 1.6 zugelassen ist.

Baumusterzulassungen dirfen auf der Grundlage einer durch-einevollstindige Uber-
pm#&ng—&nd—Beweﬁ&ngLneuen Baumusterprufunq eler—KenieF%{a{—mﬂ—elen—zum—Za{-

Werden Dle Pruferqebnlsse der vorherlqen Baumusterprufunq mussen beruck3|chtht

werden, wenn diese Priufungen weiterhin den zum Zeitpunkt der Erneuerung anwend-
baren Vorschriften des RID/ADR_entsprechen. Eine Merangerung-Erneuerung ist
nicht zugelassenzulassig, wenn-nachdem eine Baumusterzulassung zurlickgezogen
wurde.

Bem. Die Baumusterpriufung fur die Erneuerung darf durch eine andere Prifstelle
als diejenige Prifstelle, welche den urspringlichen Baumusterprifbericht
ausgestellt hat, durchgefiuhrt werden.

-Zwischenzeitliche Anderungen einer bestehenden Baumusterzulassung (z. B. fir
DruckgefaRe kleinere Anderungen wie die Hinzufiigung weiterer GroRRen oder Volu-
men, welche keinen Einfluss auf die Konformitét haben, oder fir Tanks siehe Absatz
6.8.2.3.23) verlangern oder verandern nicht die urspriingliche Giiltigkeit der Beschei-
nigung.

Bei Anderungen an einem ProdukiDruckgefalTank Batteriewagen/Batterie-Fahr-
zeug-oder MEGE mit einer gultigen, abgelaufenen oder zuriickgezogenen Baumus-

terzulassung beschréanken sich die entsprechende Baumusterprifung, die Prifung

und die Zulassung auf die Teile des Pruckgefales Tanks, Batteriewagens/Batterie-
Fahrzeugs-oderMEGCProdukts, die gedndert wurdenworden sind.

Die Anderung muss den zum Zeitpunkt der Anderung anwendbaren Vorschriften des
RID/ADR entsprechen. Fiir alle von der Anderung nicht betroffenen Teile des Druck-

gefallesTanks,-Batteriewagens/Batterie-Fahrzeugs-oder- MEGCProdukts behalten

die Unterlagen der urspriinglichen Baumusterzulassung ihre Giiltigkeit.

Eine Anderung kann sewsh!fur ein als-auch-fiir oder mehrere unter eine und dieselbe

Baumusterzulassung fallende BruckgefalieTanks—Batterlewagen/Batterie-Fahr-
zeuge-oderMEGCProdukte gelten.
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Wenn das veranderte Produkt alle anwendbaren Vorschriften erfillt, muss Die-die
zustandige Behorde oder Prifstelle eines RID-Vertragsstaates / einer A2R-Vertrags-
partei des ADR in Ubereinstimmung mit den Kapiteln 6.2 und 6.8 odereine-vondieser
Behorde-bestimmte-Stelle-muss-dem Antragsteller-Eigentiimer oder Betreiber eine
erganzende ZulassungsbBescheinigung tber die Zulassung-der-Anderung ausstel-
len. Bei Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen urd-oder MEGC muss eine Kopie
als Teil der Tankakte aufbewahrt werden.

1.8.7.3.22

1.8.7.4

18.74.1

Der AntragstelierHersteller muss alle notwendigen MafRnahmen ergreifen, um sicher-
zustellen, dass der Herstellungsprozess den anwendbaren Vorschriften des RID/ADR
und der Baumusterzulassungsbescheinigung und ihren-Anlagen-den technischen Un-

terlagen gemaR Absatz 1.8.7.8.3 und den Berichten entspricht.

Der Herstellungsprozess muss einer Uberwachung durch die entsprechende Stelle
unterliegen.

Die entsprechende Stelle muss

a) die Ubereinstimmung mit den in Absatz 1.8.7.78.2-3 festgelegten technischen
Unterlagen und den anwendbaren Vorschriften des RID/ADR und der Baumus-

terzulassungsbescheinigung und-dertechnischenUnterlagen-gemalR-den-Absat-
zen1-8-781 und-1.8.7.8.2 und Berichten Gberprifen;

b) Uberprifen, ob der Herstellungsprozess Produkte liefert, die mit den anwendba-
ren Anforderungen und Unterlagen tbereinstimmen;

c) die Ruckverfolgbarkeit von Werkstoffen Uberprifen und die Werkstoffbescheini-
gung(en) anhand der Spezifikationen kontrollieren;

d) sofern zutreffend, Uberprifen, ob das mit der Ausfiihrung dauerhafter Verbindun-
gen und der zerstérungsfreien Prifung betraute Personal qualifiziert oder zuge-
lassen ist;

e) mit dem Antragsteller-Hersteller den Ort vereinbaren, an dem die Untersuchun-
gen und erforderlichen Prufungen durchgefihrt werden sollen, und

f)  einen schriftlichen Bericht tiber die Ergebnisse ihrerder Begutachtung-Uberwa-
chung der Herstellung festhaltenzur Verfigung stellen.

Erstmalige Prufung

Der AntragstellerHersteller muss

a) die im RID/ADR festgelegten Kennzeichen anbringen und

b) der entsprechenden Stelle die in Unterabschnitt-Absatz 1.8.7.7-8.4 festgelegten
technischen Unterlagen zur Verfugung stellen.

15
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1.8.7.4.2

1.8.7.4.3
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Die entsprechende Stelle muss

a)

b)

d)

die notwendigen Untersuchungen und Prifungen durchfiihren, um zu Gberpru-
fen, ob das Produkt in Ubereinstimmung mit der Baumusterzulassung und den
entsprechenden Vorschriften hergestellt wird;

die von den Herstellern der Bedienungsausriistung zur Verfligung gestellten Be-
scheinigungen anhand der Bedienungsausrtstung kontrollieren;

einen Bericht Uber die erstmalige Prufung firden-Antragsteller-ausstellen, der
auf die durchgefiihrten detaillierten Prifungen und Uberprifungen und die Uber-
priften technischen Unterlagen Bezug nimmt;

eine schriftliche-Bescheinigungen Uber die Keonformitat-derHerstellung-erstma-
lige Prufung ausstellen und ihr eingetragenes-Kennzeichen anbringen, wenn die

Herstellung den Vorschriften entspricht, und

prifen, ob die Baumusterzulassung giltig bleibt, nachdem sich die fur die Bau-
musterzulassung relevanten Vorschriften des RID/ADR (einschlief3lich der in Be-
zug genommenen Normen) geéndert haben. \Wenn die Baumusterzulassung
nicht mehr giltig ist, muss die entsprechende Stelle einen ablehnenden Prifbe-
richt ausstellen und die zustdndige Behdrde oder die Priifstelle, welche die Bau-
musterzulassungsbescheinigung ausgestellt hat, darliiber informieren.

Die Bescheinigung in Absatz d) und der Bericht in Absatz c) dirfen eine Anzahl von
Gegenstanden-Produkien desselben Fyps-Baumusters abdecken (Gruppenbeschei-
nigung oder Gruppenbericht).

Die Bescheinigung [in Absatz d)] muss mindestens folgende Angaben enthalten:

a) den Namen und die Adresse der entsprechenden-SPrifstelle und, sofern zutref-
fend, den Namen und die Adresse des betriebseigenen Prifdienstes;

b) den Namen und die Adresse des Herstellers-und-den-Namen-und-die-Adresse
des-Antragstellers;-wenn-dieser-nicht-der-Hersteller-ist;

c) den Ort der erstmaligen Prifung;

ed) einen Verweis auf die fur die erstmaligen Prifungen verwendete Ausgabe des
RID/ADR und die fir die erstmaligen Priifungen verwendeten Normen;

de) die Ergebnisse der Prifungen;

ef) die ldentifizierungsdaten-Daten fur die Identifizierung des (der) gepruften Pro-
dukts (Produkte), und zwar mindestens die Seriennummer oder bei nicht nach-
fullbaren Flaschen die Chargennummer; ;-

fg) die Nummer der Baumusterzulassung und

h) sofern zutreffend, den Verweis auf die Zulassungsbescheinigung des betriebsei-

genen Prifdienstes.
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Inbetriebnahmelberprifung

18.75.1

Sofern von der zustéandigen Behorde in Ubereinstimmung mit Absatz 6.8.1.5.5 eine

1.8.7.5.2

Inbetriebnahmetberprifung verlangt wird, muss der Eigentimer oder Betreiber eine
einzige Prifstelle beauftragen, diese Priifung durchzufiihren, und ihr die Baumuster-
zulassungsbescheinigung und die in Absatz 1.8.7.8.4 festgelegten technischen Un-
terlagen zur Verfligung stellen.

Die Prifstelle muss die Unterlagen Uberprifen und

18.7.5.3

a) aulRere Prifungen (z. B. Kennzeichnung, Zustand) durchfiihren;

b) die Konformitat mit der Baumusterzulassungsbescheinigung prifen;

c) die Gultigkeit der Zulassungen der Priifstellen, welche die vorherigen Prifungen
durchgefiihrt haben, prifen:;

d) prifen, ob die Ubergangsvorschriften des Abschnitts 1.6.3 oder 1.6.4 erfiillt sind.

Die Prifstelle muss einen Inbetriebnahmeprifbericht ausstellen, welcher die Ergeb-

1.8.7.56

1.8.7.56.1

1.8.7.56.2

nisse der Bewertung enthalt. Der Eigentiimer oder Betreiber muss diesen Bericht auf
Anforderung der zustandigen Behdrde, welche die Inbetriebnahmelberprifung ver-
langt hat, und der (den) fir nachfolgende Priifungen verantwortlichen Prifstelle(n)

vorlegen.

Bei Nichtbestehen der Inbetriebnahmeiberprifung missen vor der Verwendung des
Tanks die Mangel beseitigt und eine erneute Inbetriebnahmetberprifung bestanden
werden.

Die fur die Inbetriebnahmetberprifung verantwortliche Prifstelle muss ihre zustan-
dige Behorde unverziiglich tiber eine Ablehnung informieren.

Wiederkehrende Prifungern, Zwischenprifunger und auRerordentliche Prifun-
gen

Die entsprechende Stelle muss

a) die Identifizierung vornehmen und die Ubereinstimmung mit den Unterlagen
Uberprifen;

b) die lnspekionen-Prufungen durchfihren und den Prifungen beiwohnen, um zu
tberwachenkontrollieren, dass die Vorschriften erflllt sind;

c) Berichte Uber die Ergebnisse der Prifungen ausstellen, die auch eine Anzahl von
Gegenstanden-Produkten abdecken kénnen, und

d) sicherstellen, dass die vorgeschriebenen Kennzeichen angebracht sind.
Berichte uber die wiederkehrenden Prifungen von Druckgefal3en missen vom An-

tragsteller-Eigentumer oder Betreiber mindestens bis zur nachsten wiederkehrenden
Prifung aufbewahrt werden.

Bem. Fir Tanks siehe die Vorschriften fur die Tankakte in Absatz 4.3.2.1.7.

17
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1.8.7.67

1.8.7.67.1

1.8.7.67.2

18

Uberwachung des betriebseigenen Prufdienstes-des-Antragstellers

Wenn ein betriebseigener Priifdienst in Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 6.2.2.11,

Absatz 6.2.3.6.1 oder 6.8.3.5.1 b) verwendet wird, muss der Hersteller oder die Pri-

feinrichtung:

b)

einenp gemal Absatz 1.8.7.8.6 dokumentierteps Qualitatssicherungssystem flr

den -und-derUberwachungunteriegenden-betriebseigenen Priifdienst-miteinem
gemaR-Absatz-1.8-7-/-5-dokumentierten-Qualitdtssicherungssystem, einschlie3-

lich technischer Verfahren, fir Prifungen einrichten und einer Uberwachung un-
terziehen;

die sich aus dem zugelassenen Qualitatssicherungssystem ergebenden Pflich-
ten erfullen und sicherstellen, dass das Qualitatssicherungssystem zufrieden
stellend und wirksam bleibt, insbesondere;

(ie) ausgebildetes und sachkundiges Personal fur den betriebseigenen Prif-
dienst einsetzen und

(iid) sefern—zutreffend,—das eingetragene-[Kennzeichen/der_Stempel] der Priif-
stelle und gegebenenfalls das Kennzeichen des betriebseigenen Priifdiens-
tes auf dem Produkt anbringen, um die Rickverfolgbarkeit zu gewahrleisten.

Die Prifstelle muss an jedem Standort eine erstmalige Nachprifung (Audit) durch-
fuhren. Wenn diese zufrieden stellend verlauftverlaufen ist, muss die Prifstelle eine
Genehmigungsbescheinigung fir einen Zeitraum von hdchstens drei Jahren ausstel-
len. Folgende Vorschriften missen eingehalten werden:

a)

b)

d)

e)

Diese Nachpriufung (Audit) muss an jedem Standort durchgefuhrt werden, um zu
bestétigen, dass die am-Produki-durchgefihrten Prifungen mit den Vorschriften
des RID/ADR ubereinstimmen.

Die Prufstelle darf den betriebseigenen Prifdienst des-Antragstellers-bevoll-
machtigen, [das eingetragene-Kennzeichen/der Stempel] der Prifstelle avuf-an
jedes-jedem zugelassenen Produkt anzubringen.

Die Genehmigung darf nach einer zufrieden stellenden Nachprifung (Audit) an
jedem Standort im letzten Jahr vor Ablauf erneuert werden. Derie neue Gelivngs-
zeitraum-GUltigkeitsdauer muss mit dem Tag des Ablaufs der Genehmigung be-
ginnen.

Die Nachprifer{Auditeren)-Prifer der Priifstelle, welche die Nachpriifungen (Au-
dits) durchfuhren, missen sachkundig sein, um die Konformitatsbewertung des
durch das Qualitatssicherungssystems abgedeckten Produkts durchzufihren
und das Qualitatssicherungssystem selbst zu bewerten.

Der betriebseigene Prifdienst muss die Tatigkeiten so haufig durchfiihren, dass

das erforderliche MaRd an Sachkunde gewahrleistet ist.

Der betriebseigene Prufdienst darf Teile seiner Tatigkeiten nicht an Dritte weiterver-

geben.
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1.8.7.7.3 Die Genehmigungsbescheinigung muss mindestens folgende Angaben enthalten:

a) den Namen und die Adresse der Prifstelle;

b) den Namen und die Adresse des Herstellers oder der Prifeinrichtung und die
Adressen aller Standorte des betriebseigenen Prifdienstes;

c) einen Verweis auf die fur die Genehmigung des betriebseigenen Prifdienstes
verwendete Ausgabe des RID/ADR und die fur die erstmaligen oder wiederkeh-
renden Prufungen verwendeten Normen oder technischen Regelwerke geméan
Abschnitt 6.2.5;

d) den Verweis auf den urspringlichen Nachprifungsbericht;

e) sofern notwendig, weitere Informationen zur Festlegung des Aufgabenbereichs
des betriebseigenen Prifdienstes (z. B. Baumusterzulassungen der Produkte fiir
die erstmalige Prufung);

f)  sofern zutreffend, das Kennzeichen des betriebseigenen Prifdienstes und

g) das Ablaufdatum.

1.8.7.67.24 Die Prufstelle muss innerhalb der Geltungsdauer der Genehmigung regelmafiiige

Nachprifungen (Audits) an jedem Standort durchfuhren, um sicherzustellen, dass der

Antragsteller-betriebseigene Prufdienst das Qualitatssicherungssystem, einschliel3-

lich der technischen Verfahren, aufrechterhalt und anwendet. Folgende Vorschriften

mussen eingehalten werden:

a) N alnam ai =1iTaalV/ala MoRaten -. an ---e- aYa' 'A'lk'. ng-ne--
Nachprufungen (Audits) mussen mindestens alle 6 Monate durchgefuihrt werden.

b) Die PrUfs__teIIe darf zusatzliche Besuche, Ausbildungen, technische Veranderun-
gen und Anderungen des Qualitatssicherungssystems vorschreiben und die Aus-
fihrong-Durchfuhrung der Prufungen durch den Antragsteller-betriebseigenen
Prufdienst einschranken oder verbieten.

c) Die Prifstelle muss alle Anderungen im Qualitatssicherungssystem bewerten
und entscheiden, ob das geénderte Qualitatssicherungssystem noch die Vor-
schriften der erstmaligen Nachprifung (Audit) erflllt oder ob eine vollstandige
Neubewertung erforderlich ist.

d) Die NachpriferderPrifstelle-Priufer der Prifstelle, welche die Nachprifungen
(Audits) durchfuhren, mussen sachkundig sein, um die Konformitatsbewertung
des durch das Qualitatssicherungssystems abgedeckten Produkts durchzufih-
ren_und das Qualitatssicherungssystem selbst zu bewerten.

e) Die Prufstelle muss dem Antragsteller-Hersteller bzw. der Prufeinrichtung und
dem betriebseigenen Prufdienst den einen-Besuchs—oder-Nachprifungsbericht
oder und, wenn eine-Prifungen stattgefunden hatben, einen Prifbericht zur Ver-
fugung stellen.

1.8.7.76.45  Bei Nichteinhaltung der entsprechenden Vorschriften muss die Prifstelle sicherstel-

len, dass KorrekturmafRnahmen ergriffen werden. Wenn die Korrekturmaf3nahmen
nicht in angemessener Zeit ergriffen werden, muss die Prufstelle die Erlaubnis fur den
betriebseigenen Prufdienst, iire-seine Tatigkeiten durchzufihren, aussetzen oder zu-
rickziehen. Die Mitteilung der Aussetzung oder des Zurtickziehens muss der zustan-
digen Behdrde zugesandt-tubermitielt werden. Dem Antragsteller-Hersteller bzw. der
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1.8.7.

1.8.7.
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muss ein Bericht zur Verfliigung

gestellt werden, in dem die genauen Grinde fir die von der Prifstelle getroffenen
Entscheidungen dargelegt werden.

Unterlagen

Die technischen Unterlagen mussen die Durchfiihrung einer Bewertung der Uberein-
stimmung mit den entsprechenden Vorschriften ermdglichen.

Unterlagen fur die

Der

muss, sofern zutreffend, folgender Unterlagen zur

Verfligung stellen:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

)
k)

das Verzeichnis der Normen, die fur die Auslegung und Herstellung verwendet
werden;

eine Beschreibung des Baumusters einschlieflich aller Abweichungen;

die entsprechenden Spalte in Kapitel 3.2
Tabelle A oder bei bestimmten Produkten ein Verzeichnis der zu beférdernden
gefahrlichen Guter;

eine allgemeine Montagezeichnung oder -zeichnungen;

die fir die Uberpriifung der Konformitat notwendigen detaillierten Zeichnungen
einschliellich der fur die Berechnungen verwendeten Abmessungen, des Pro-
dukts, der Bedienungsausristung, der baulichen Ausriistung, der Kennzeich-
nung und/oder der Bezettelung;

die Berechnungsaufzeichnungen, -ergebnisse und -schlussfolgerungen;

das Verzeichnis der Bedienungsausristung mit den entsprechenden techni-
schen Daten und Informationen tber die Sicherheitseinrichtungen, gegebenen-
falls einschlief3lich der Berechnung der Abblasmenge;

das in der Norm fur die Herstellung geforderte Verzeichnis der Werkstoffe, die
fur jedes Bautell, jedes Unterbauteil, jede Auskleidung, jede Bedienungsausris-
tung und jede bauliche Ausristung verwendet werden, und die entsprechenden
Werkstoffspezifikationen oder die entsprechende Erklarung der Ubereinstim-
mung mit dem RID/ADR;

die zugelassene Qualifizierung der Arbeitsverfahren zur Ausfiihrung dauerhafter
Verbindungen;

die Beschreibung der (des) Warmebehandlungsverfahren(s) und
die Verfahren, Beschreibungen und Aufzeichnungen aller entsprechenden Pri-

fungen, die in den Normen oder im RID/ADR fur die Baumusterzulassung und
die Herstellung aufgefthrt sind.
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b) eine Beschreibung des Baumusters, einschlieflich aller Abweichungen:;

c) die Anweisungen gemalfd der entsprechenden Spalte in Kapitel 3.2 Tabelle A o-
der bei bestimmten Produkten ein Verzeichnis der zu beférdernden geféahrlichen
Guter;

d) eine allgemeine Montagezeichnung oder -zeichnungen;

e) das Verzeichnis der Werkstoffe, die mit den gefahrlichen Gitern in Bertihrung
kommen;

f) das Verzeichnis der Bedienungsausristung;

d) den Baumusterprifbericht und

h) auf Verlangen der zustiandigen Behorde oder der Prifstelle weitere in Absatz

1.8.7.8.1 genannte Unterlagen.

Unterlagen fir die Uberwachung der Herstellung

Der Antragsteller-Hersteller muss, sofern zutreffend, die-folgenden Unterlagen zur
Verflgung stellen:

a)
b)
c)
d)

e)

9)
h)

i)

die in Absatz 1.8.7.78.1 und 1.8.7.8.2 aufgeflihrten Unterlagen;
eine Kopie der Baumusterzulassungsbescheinigung;

die Herstellungsverfahren einschliellich Prifverfahren;

die Herstellungsaufzeichnungen;

die zugelassenen Qualifizierungen der Personen, die dauerhafte Verbindungen
ausfuhren;

die zugelassenen Qualifizierungen der Personen, die zerstérungsfreie Prifun-
gen durchfuhren;

die Berichte der zerstérenden und zerstérungsfreien Prifungen;
die Aufzeichnungen Uber die Warmebehandlung und

die Kalibrierungsaufzeichnungen.

Unterlagen fur die erstmaligen Prifungen und fur die Inbetriebnahmetberprifung

Bei erstmaligen Prufungen muss der Ber-Antragsteller-Hersteller und bei der Inbe-

triebnahmeuberprifung muss der Eigentimer oder Betreibermuss, sofern zutreffend,

die-folgenden Unterlagen zur Verfiigung stellen:

a)

b)

die in den Abséatzen 1.8.7.78.1, 1.8.7.8.2 und 1.8.7.7.28.3 aufgefihrten Unterla-
gen;

die Werkstoffbescheinigungen des Produkts und aller Unterbauteile, einschliel2-
lich der Bedienungsausristung;
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c) die Konformitdtserklarangen—Konformitatsbescheinigungenund—Alerkstoffbe-
scheinigungen fur die Bedienungsausrustung und

d) eine Konformitatserklarung einschliel3lich der Beschreibung des Produkts und
| aller aus der Baumusterzulassung tbernommenen Abweichungen.

1.8.7.748.5 Unterlagen fir die wiederkehrende Prifunger, Zwischenprifunger und aufRerordent-
liche Prifungen

Der-AntragstellerDer Eigentiimer oder Betreiber oder sein bevollméchtigter Vertreter
muss, sofern zutreffend, ¢ie-folgender Unterlagen zur Verfugung stellen:

a) fur Druckgefalie die Unterlagen, in denen besondere Anforderungen festgelegt
werden, sofern dies durch die Normen fir die Herstellung und die wiederkehren-
den Prifungen vorgeschrieben wird;

b) fir Tanks
(i) die Tankakte und

gefuhrten_zutreffenden Unterlagen, sofern sie von der Prufstelle verlangt
werden.

‘ (i) emne-edermehrere-deralle in den Abséatzen 1.8.7.78.1 bis 1.8.7.74.38.4 auf-

| 1.8.7.7.58.6  Unterlagen fur die Bewertung-Uberwachung von betriebseigenen Prifdiensten

‘ Der Antragstellerfir-betriebseigene Prifdienste muss, sofern zutreffend, ¢ie-folgen-
der Unterlagen des Qualitatssicherungssystems zur Verfligung stellen:

a) die Organisationsstruktur und die Verantwortlichkeiten;

| b) die entsprechenden Handlungsanweistngen-Anweisungen fir Prafung, Quali-
tatskontrolle, Qualitatssicherung und Arbeitsvorgange und die zu verwendenden

systematischen Ablaufe;

c) die Qualitatsaufzeichnungen, wie Prifberichte, Prif- und Kalibrierungsdaten und
Bescheinigungen;

d) die Uberpriifungen durch die Geschaftsleitung in Folge der Nachpriifungen (Au-
dits) vor Ort gemaR Unterabschnitt 1.8.7.67, um die erfolgreiche Wirkungsweise
des Qualitatssicherungssystems sicherzustellen;

e) das Verfahren, das beschreibt, wie Kundenanforderungen erfillt und Vorschrif-
ten eingehalten werden;

f)  das Verfahren fur die Kontrolle der Dokumente und deren Uberarbeitung;

g) die Verfahrensweisen fur nicht konforme Produkte und

h) die Schulungsprogramme und Qualifizierungsverfahren fur das betroffene Per-
sonal.
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1.8.6

1.8.6.1

1.8.6.2

1.8.6.2.1

1.8.6.2.2

1.8.6.2.2.1

Anlage Il

Anderungsvorschlage zu Abschnitt 1.8.6

Administrative Kontrollen fur die Anwendung-derin den Abschnitten 1.8.7 und
1.8.8 beschriebenen Kenformitdtsbewertungen—wiederkehrendenPrifungen;
Zopsehenpritoneon-ndonlorordenthichen Protunaen Tatigkelien

Zutassung-von-PrifstellenAllgemeine Vorschriften

Die zustandige Behorde eines RID-Vertragsstaates / einer Vertragspartel des ADR
kann fur die in-Absehnitt- 1.8 7festgelegtennach den Kapiteln 6.2 und 6.8 zutreffenden
Konformitatsbewertungen, wiederkehrenden Prifungen, Zwischenprifungen, auf3er-
ordentlichen Priifungen, Inbetriebnahmetberprifungen und die Uberwachung des
betriebseigenen Prifdienstes Prifstellen zulassen.

Verpthehtungen-Pllichten der zustandigen Behorde,thres Beaufiragtenoder
lor Priif ' Bozua aul il b

Wenn die zustandige Behorde eine Prifstelle fur die Durchfiihrung der in Unterab-
schnitt 1.8.6.1 genannten Tatigkeiten zuldsst, muss sieh-das Zulassungsverfahren
und die Akkreditierung der Priifstelle gemal den Anforderungen auf-die-der Norm
EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) Typ A stitzenerfolgen.

Wenn die zustandige Behorde eine [zugelassene Stelle/Prifstelle] fir die Durchfiih-

rung von wiederkehrenden Prifungen von GefalRen gemal Kapitel 6.2 zulasst, muss
diesezugelassene-Stelle-darf das Zulassungsverfahren und die Akkreditierung der
[zugelassenen Stelle/Prifstelle] alternativ._gemald den Anforderungen der Norm
EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) Typ B akkreditiert-seinerfol-

gen.

Wenn-eine-Die Akkreditierung verwendet-wird—muss sich diese-eindeutig auf die Ta-
tigkeiten der Zulassung erstrecken.

Wenn die zustandige Behorde keine Prifstellen ederzugelassenen-Stellen—zulasst,
sondern diese Aufgaben selbst durchfihrt, muss sie die Vorschriften des Unterab-
schnitts 1.8.6.3 erfillen.

Zulassung von Prifstellen

Die Prifstelle muss nach nationalem Recht errichtet und eine juristische Person in

1.8.6.2.2.2

dem RID-Vertragsstaat / der Vertragspartei des ADR sein, in dem/der der Antrag auf
Zulassung gestellt wird.

Die Gultigkeitsdauer der von der zustandigen Behdrde ausgestellten Zulassung darf
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5 Jahre nicht Uberschreiten. Innerhalb dieses Zeitraums endet die Zulassung, sobald
die Prufstelle die Bedingungen fir ihre Zulassung nicht erftillt. Im Falle der Ausset-
zung der Akkreditierung wird die Zulassung jedoch nur wahrend der Aussetzungs-
dauer der Akkreditierung ausgesetzt.




1.8.6.2.2.3

1.8.6.2.3
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Eine Prifstelle, die eine neue Tatigkeit aufnimmt, darf voriibergehend zugelassen
werden. Vor einer voriibergehenden Zulassung muss die zustandige Behorde sicher-
stellen, dass die Prufstelle die Anforderungen derMNorm-ENISOAEC 17020:2012
{ausgenommen-Absatz 8. 1.3y des Absatzes 1.8.6.3.1 erflllt. Die Prifstelle muss im
ersten Jahr ihrer Téatigkeit nach der Norm EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen

Absatz 8.1.3) akkreditiert edernach-eirem-zugelassenen-nationalen-Systemakkredi-
tiert zugelassen-seinwerden, um diese neue Tatigkeit fortsetzen zu kénnen.

Uberwachung der Priifstellen

1.8.6.62.3.1

In allen Fallen, in denen die Téatigkeiten einer Prifstelle durchgefuhrt werden, muss

1.8.6.72.3.2

die zustandige Behorde, die diese Stelle zugelassen hat, die Uberwachung der T&-
tigkeiten dieser Stelle, einschlieRlich der Uberwachung vor Ort, sicherstellen. Die zu-
standige Behorde muss die UberwachungderPrifstellen sicherstellenund-die erteilte
Zulassung zurtickziehen oder einschranken, wenn sie feststellt, dass eine-zugelasse-
nediese Stelle-Stelle nicht mehr die Zulassung und die Anferderungen-\Vorschriften
des Unterabschnitis-Absatzes 1.8.6.8-3.1 erfillt oder die in den Vorschriften des
RID/ADR festgelegten Verfahren nicht einhalt.

Bem. Die in Absatz 1.8.6.3.3 genannte Ubervyachunq der Unterauftragnehmer
durch die Prifstelle muss ebenfalls in die Uberwachung der Priifstelle einbe-
zogen werden.

Wenn die Zulassung der Prifstelle zuriickgezogen oder eingeschrankt wurde oder
wenn die Prifstelle ihre Tatigkeit eingestellt hat, muss die zustandige Behérde die
entsprechenden Schritte einleiten, um sicherzustellen, dass die Akten entweder von
einer anderen Prufstelle bearbeitet werden oder verfiigbar bleiben.

1.8.6.32.54

1.8.6.2.45.1

1.8.6.2.54.2

Meldepflichten

Die RID-Vertragsstaaten/ AbR-Vertragsparteien_des ADR mussen ihre nationalen

Verfahren fur die Bewertung, Ernennung-und-BeauisichtigungZulassung und Uber-

wachung von Priifstellen und alle Anderungen zu-diesendieser Informationen verof-
fentlichen.

Die zustandige Behorde des RID-Vertragsstaates / der Vertragspartei des ADR muss

ein aktuelles Verzeichnis aller von ihr zugelassenen Prufstellen, einschliellich der
voriibergehend zugelassenen Prifstellen gemaR Absatz 1.8.6.2.2.3, verdffentlichen.
Dieses Verzeichnis muss mindestens folgende Informationen enthalten:

a) Name, Adresse(n) des Firmensitzes (der Firmensitze) der Prifstelle;

b) Umfang der Tatigkeiten, fur welche die Prifstelle zugelassen ist;

c) eine AngabeBestatigung, ebdass die Prifstelle
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1.8.6.2.64.3

{H—von der nationalen Akkreditierungsstelle nach der Norm
EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) akkreditiert ist, und wenn
a_eine s be il lon Akkredit I

{i—nach-einemnationalen Systemzugelassenistdass die Akkreditierung den Tatig-
keitsbereich abdeckt, fir den die Prifstelle zugelassen ist;

d) [das Kennzeichen/den Stempel] der Prifstelle und das Kennzeichen eines von
der Prifstelle ernannten betriebseigenen Priifdienstes.

Auf der Website der OTIF/UNECE muss ein Verweis auf dieses Verzeichnis aufge-
nommen werden.

Eine zugelassene Prifstelle darf von einer anderen zustandigen Behorde anerkannt

1.8.6.3

werden.

Die zustandige Behoérde muss diese Priifstelle, den Umfang der Tatigkeiten, fur die
sie zugelassen ist, und die zustdndige Behorde, welche die Prifstelle zugelassen hat,
in die in Absatz 1.8.6.2.54.2 genannte Liste aufnehmen und das Sekretariat der O-
TIF/UNECE dariber in Kenntnis setzen. Wenn die Zulassung zurtickgezogen oder
ausgesetzt wird, ist die Anerkennung nicht mehr gultig.

Bem. In diesem Zusammenhang missen Vereinbarungen Uber die gegenseitige
Anerkennung zwischen RID-Vertragsstaaten / Vertragsparteien des ADR be-
ricksichtigt werden.

Pflichten der Prifstellen

1.8.6.83.1

26

Allgemeine Vorschriften

Die Prifstelle muss:

a) Uber in einer Organisationsstruktur eingebundenes, geeignetes, geschultes,
sachkundiges und erfahrenes Personal verfigen, das seine technischen Aufga-
ben in zufrieden stellender Weise austiben kann;

b) Zugang zu geeigneten und hinreichenden Einrichtungen und Ausristungen ha-
ben;

c) inunabhéangiger Art und Weise arbeiten und frei von Einflissen sein, die sie da-
ran hindern konnten;

d) geschéftliche Verschwiegenheit tber die unternehmerischen und eigentums-
rechtlich geschitzten Tatigkeiten des Herstellers und anderer Stellen bewahren;

e) eine klare Trennung zwischen den eigentlichen Aufgaben als Priifstelle und den
damit nicht zusammenhangenden Aufgaben einhalten;

f)  ein dokumentiertes Qualitatsmanagementsystem haben, das dem in der Norm
EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) dargestellten System
gleichwertiq ist;

g) sicherstellen, dass die in dern entsprechenden Normen und im RID/ADR festge-
legten Prufungen durchgefiihrt werden,-uné

h) ein wirksames und geeignetes Berichts- und Aufzeichnungssystem in Uberein-
stimmung mit den Abschnitten 1.8.7 und 1.8.8 unterhalten;-
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frei von jeglichem wirtschaftlichen oder finanziellen Druck sein und sein Personal

unabhangig von der Anzahl der durchgefiihrten Prifungen oder den Ergebnissen

dieser Prifungen verguten;

uber eine Haftpflichtversicherung verfigen, welche die Risiken im Zusammen-

k)

hang mit den ausgeibten Tatigkeiten abdeckt;

Dies ist nicht erforderlich, wenn der RID-Vertragsstaat / die Vertragspar-

tei des ADR die Haftung nach nationalem Recht Gbernimmit.

uber Personal verfligen, das fur die Durchfiihrung der Prifungen verantwortlich

ist und das

nicht direkt an der Auslequng, der Herstellung, der Lieferung, der Installa-

tion, der Beschaffung, dem Eigentum, der Verwendung oder der Wartung
des zu prifenden Produkts (Druckgefaf, Tank, Batteriewagen/Batterie-
Fahrzeug oder MEGC) beteiligt ist;

in allen Aspekten der Tatigkeiten, fir welche die Stelle ernannt wurde, ge-

schult worden ist;

uber angemessene Kenntnisse, technische Féahigkeiten und Verstandnis

der anwendbaren Vorschriften, der anwendbaren Normen und der entspre-
chenden Vorschriften der Teile 4 und 6 verfugt;

in der Lage ist, Bescheinigungen, Aufzeichnungen und Berichte zu erstellen,

mit denen nachgewiesen wird, dass Bewertungen durchgefihrt wurden;

das Berufsgeheimnis in Bezug auf Informationen wahrt, die es bei der Aus-

Ubung seiner Aufgaben erhalt, oder jede Vorschrift des innerstaatlichen
Rechts, die es betrifft, beachtet, ausgenommen im Verhaltnis zu den zustan-
digen Behorden des RID-Vertragsstaates / der Vertragspartei des ADR, in
dem/der seine Tétigkeiten ausgeiubt werden. Auf Verlangen anderer Prif-
stellen_durfen Informationen weitergegeben werden, soweit dies fiir die
Durchfiihrung von Priifungen erforderlich ist.

Diese Anforderungen gelten als erfullt, wenn die Prifstelle nach der Norm

EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) akkreditiert ist, was abwei-

chend von Unterabschnitt 1.6.4.x erforderlich ist, wenn die Unterabschnitte 6.2.2.11,

6.2.3.6 und die Sondervorschriften TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4 gelten. Siehe

auch Absatz 1.8.6.2.1. Die EinhaltungdieserNormistnicht zwingend-erforderich-—um
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1.8.6.3.2

Betriebliche Pflichten

1.8.6.3.2.1

1.8.6.3.2.2

1.8.6.3.2.3

1.8.6.43.3

1.8.6.43.3.1

1.8.6.43.3.2
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Die zustandige BehordeihrBeauftragier oder die Priufstelle missen Kenfermitaisbe-
wertungsverfahrenkKonformitatsbewertungen, wiederkehrende Prifungen, Zwischen-
prifungen, uad-aulRerordentliche Prifungen und Inbetriebnahmeuberprifungen unter
Wahrung der VerhéaltnismaRigkeit durchfiihren, wobei unnétige Belastungen vermie-
den werden. Die zustandige Behorde;-h+Beauftragter oder die Prifstelle missen ihre
Tatigkeiten unter Bertcksichtigung der Grof3e, der Branche und der Struktur der be-
troffenen Unternehmen, der relativen Komplexitat der Technologie und des Se-
riencharakters der Fertigung ausuben.

Allerdings-muss-dDie zustandige Behorde,+hrBeauitragter oder die Prifstelle muss
se-streng-vergehenein Mald an Strenge und ein Schutzniveau einhalten, wie-diesdie

fur die Kenformitdt Einhaltung des-ertsbeweglichen-bBruckgeratsmitdender Vorschrif-
ten des Teils 4 bzw. 6 erforderlich istsind.

Wenn eine zustandige Behotrde—hrBeaufiragier oder die—eine Prifstelle feststellt,
dass ein Hersteller die in Teil 4 oder 6 enthaltenen Vorschriften nicht erfullt hat, muss
sie den Hersteller auffordern, angemessene KorrekturmafRnahmen zu ergreifen, und
darf so lange keine Baumusterzulassungsbescheinigung oder Kenfermitaisbeschel-
nigung-Bescheinigung dber die erstmalige Prifung ausstellen, bis die angemessenen
KorrekturmalRnahmen umgesetzt worden sind.

Delegation von Prifaufgaben

Bem. Ernannte Stellen und Bbetrlebselgene PmisteLmPrufdlenste gema@.—umep

e#asst durfen Tathkelten fur die sie eine Zulassunq oder Genehmlqunq ha-

ben, nicht delegieren.

Wenn sich eine Priifstelle der Dienste andererBetriebe{z-B-eines Unterauftragneh-
mers%we@ﬂ@denassung) far dle Durchfuhrung bestlmmter mder—léenieﬁn#atsbe-

ehen—Pmiung—xe#b&ndene# Aufgaben bedlent die mit ihren Tathkelten verbunden
sind, muss dieserBetriebder Unterauftragnehmer in-die-Akkreditierungvon der Prif-

stelle bewertet und Uberwachteingeschlossen werden oder getrennt gemals der Norm
EN ISO/IEC 17025:2017 (ausgenommen Absatz 8.1.3) oder

EN ISO/IEC 17020: 2012 (ausqenommen Absatz 8.1. 3) akkredltlert werden—Lm—l;aH

EMIS@AE%@Q%—Z@OE»mgee@ﬂe{er—Weﬁe um als ein unabhanmqes und unpar-

teiisches Priflaboratorium oder eine unabhangige und unparteiische Prifstelle akkre-
ditiert Werden um Prufaufqaben qemaB semer Akkredmerunq durchfihren Zu kon-

Qaasgenemmeﬂ—Absa%z—&l%)—aldqedmen—sem Die Prufstelle muss S|cherstellen

dass dieser Betrieb-Unterauftragnehmer die Vorschriften fir die delegierten Aufgaben

mit demselben MalR an Sachkunde und Sicherheit erfillt, wie es fir ¢ie-Prifstellen
(siehe Unterabschnitt 1.8.6.83.1) festgelegt ist, und muss dies beaufsichtigen. Die
Prifstelle muss die zustéandige Behorde uber die oben genannten Vorkehrungen in-
formieren.

Die Prufstelle muss die volle Verantwortung fur die Arbeiten-Aufgaben tragen, die von
diesen Betrieben-Unterauftragnehmern ausgefihrt werden, unabhéangig davon, wo
die Aufgaben von diesen ausgefuhrt werden.
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1.8.6.43.3.4
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Dle Prufstelle darf nlcht |ede |hrer Tatigkeiten voIIstandlq dre—gesan%e—Au—ﬁg&be—deF

eler—a&%epepde%%hen—@mﬁ&n@tdelegleren In jedem Fall muss d|e Bewertung und dle

Ausstellung von Bescheinigungen von der Prifstelle selbst vorgenommen werden.

Arbeiten-Tatigkeiten dirfen nicht ohne Zustimmung des Antragstellers Hersiellers,
Eigentumers bzw. Betreibers nicht-delegiert werden.

Die Prufstelle muss fur die zustandige Behdrde die einschlagigen Unterlagen Gber die
Begutachtung-Bewertung der Qualifikation und die von den oben genannten Betrie-
ben-Unterauftragnehmern ausgefuhrten Arbeiten bereithalten.

Meldepflichten-derPrifstellen

Jede Prifstelle muss der zustandigen Behorde, die sie zugelassen hat, folgende In-
formationen melden:

a) jede Verweigerung, Einschrankung, Aussetzung oder Ricknahme einer Bau-
musterzulassungsbescheinigung, ausgenommen in den Fallen, in denen die Vor-
schriften des Absatzes 1.8.7.2.4-2.2 Anwendung finden;

b) alle Umstande, die Folgen fur den Geltungsbereich und die Bedingungen der von
der zustandigen Behorde erteilten Zulassung haben;

c) jedes Auskunftsersuchen Uber durchgefiuhrte Tatigkeiten—derKonformitatsbe-

wertbng, das sie von derKeonformitatstiberwachung-der-den zustandigen Behor-
den, welche die Konformitdt nach Absechnitt-1.8-1-oderUnterabsechnitt-1-8-6-6

diesem Abschnitt Uberwachen, erhalten haben;

d) auf Verlangen, welchen Keonformitatsbewertungstatigkeiten—Tatigkeiten sie im
Geltungsbereich ihrer Zulassung-rachgegangen-und-welche-anderenTatigker-

ten, einschlieBlich der Delegation von Aufgaben, sie-ausgefihrt haben.
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Kapitel 1.6

"1.6.3.X

"1.6.4.X

"1.6.3.y

"1.6.4.y
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Anlage IV

Ubergangsvorschriften

Verfahren der zustandigen Behdrde fur die Zulassung von Sachverstandigen, die Ta-
tigkeiten in Bezug auf Kesselwagen / festverbundene Tanks (Tankfahrzeuge) und
Aufsetztanks zur Beforderung von anderen Stoffen als denen durchfiihren, fiir welche
die Sondervorschriften TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4 gelten, die den bis zum
31. Dezember 20[202] geltenden Vorschriften des Kapitels 6.8 entsprechen, jedoch
nicht den ab 1. Januar 20[243] fur Prifstellen geltenden Vorschriften des Kapitels 6.8
entsprechen, durfen bis zum 31. Dezember 20[30832] weiter angewendet werden.

Bem. Der Begriff «Sachverstandiger» wurde durch den Begriff «Prifstelle» ersetzt."

Verfahren der zustandigen Behdrde fir die Zulassung von Sachverstandigen, die Ta-
tigkeiten in Bezug auf Tankcontainer zur Beférderung von anderen Stoffen als denen
durchfihren, fur welche die Sondervorschriften TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4
gelten, die den bis zum 31. Dezember 20[2022] geltenden Vorschriften des Kapitels
6.8 entsprechen, jedoch nicht den ab 1. Januar 20[2223] fiur Prifstellen geltenden
Vorschriften des Kapitels 6.8 entsprechen, dirfen bis zum 31. Dezember 20[3632]
weiter angewendet werden.

Bem. Der Begriff «Sachverstandiger» wurde durch den Begriff «Prifstelle» ersetzt."

Baumusterzulassungsbescheinigungen, die vor dem 1. Juli 20[2223] fur Kesselwa-
gen / festverbundene Tanks (Tankfahrzeuge) und Aufsetztanks zur Beforderung von
anderen Stoffen als denen, fir welche die Unterabschnitte 6.2.2.11, 6.2.3.6 und die
Sondervorschriften TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4 gelten, in Ubereinstimmung
mit Kapitel 6.8 ausgestellt wurden, jedoch nicht dem ab 1. Januar 20[2223] geltenden
Abschnitt 1.8.7 entsprechen, dirfen bis zum Ende ihrer Giiltigkeitsdauer weiterver-
wendet werden."

Baumusterzulassungsbescheinigungen, die vor dem 1. Juli 20[2223] fur Tankcontai-
ner zur Beférderung von anderen Stoffen als denen, fur welche die Sondervorschrif-
ten TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4 gelten, in Ubereinstimmung mit Kapitel 6.8
ausgestellt wurden, jedoch nicht dem ab 1. Januar 20[2123] geltenden Abschnitt 1.8.7
entsprechen, dirfen bis zum Ende ihrer Gliltigkeitsdauer weiterverwendet werden."
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Anlage V

Folgeanderungen

In der Begriffsbestimmung von "Konformitatsbewertung" "Baumusterzulassung"
andern in:

"Baumusterprifung”.

[Die Anderung zu Absatz c) in der englischen und franzésischen Fassung hat keine
Auswirkung auf den deutschen Text.]

[Die Anderungen zu den Absatzen a) und b) in der englischen und franzésischen
Fassung haben keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

In Absatz a) "Unterabschnitt 1.8.7.5" &ndern in:
"Unterabschnitt 1.8.7.6".

"des Unterabschnitts 1.8.7.6 mit Ausnahme der Absatze 1.8.7.6.1 d) und 1.8.7.6.2 b)"
andern in:

"des Unterabschnitts 1.8.7.7 mit Ausnahme der Abséatze 1.8.7.7.1 d) und 1.8.7.7.2
b)".

"des Unterabschnitts 1.8.7.6 mit Ausnahme der Abséatze 1.8.7.6.1 d) und 1.8.7.6.2 b)"
andern in:

"des Unterabschnitts 1.8.7.7 mit Ausnahme der Abséatze 1.8.7.7.1 d) und 1.8.7.7.2
b)".

"Absatze 1.8.7.7.1,1.8.7.7.2, 1.8.7.7.3 und 1.8.7.7.5" andern in:

"Absatze 1.8.7.8.1,1.8.7.8.2, 1.8.7.8.3, 1.8.7.8.4 und 1.8.7.8.6".

"(siehe Absatz 6.8.2.3.1)" andern in:

"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".

Im letzten Unterabsatz "dem Sachverstandigen” &ndern in:
"der Prifstelle".

[Die ubrigen Anderungen in der englischen und franzosischen Fassung haben keine
Auswirkungen auf den deutschen Text.]
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4.3.3.25 Im Text vor der Tabelle "durch den von der zustandigen Behorde anerkannten Sach-
verstandigen" andern in:

"durch die Prifstelle” (zweimal).
Kapitel 6.9
6.9.4.4.1 Streichen:
"oder eine von ihr benannte Stelle".
6.9.5.3 "von einem von der zustandigen Behorde anerkannten Sachverstandigen" andern in:

"von der Prifstelle”.
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